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Protokoll Selektion / Protocole de sélection

WORLD TRIATHLON CHAMPIONSHIPS FINALE, Torremolinos (ESP)
17.-20.10.2024

Selektionskriterien / critéres de sélection

Individuelles Rennen

Course individuelle 1. Top 30 Europe Triathlon Championships Balikesir

Qutoa Men: 1 2. Top 8 Europe Triathlon Junior Cup Zagreb
Quota Women: 1

Potentialeinschatzung der zu besetzende Position anhand
Formkurve, Gesundheitszustand und der technischen und
taktischen Leistungen an folgenden Rennen.

FibeeiRely DRI ¥ 2 o e s potentiel du poste & pourvoir en fonction de

la courbe de forme, de I'état de santé et des performances
techniques et tactiques lors des courses suivantes.

Selektionierbare und interessierte Athletinnen

athletes sélectionnables et intéressées Femmes

Name / Nom Erreicht / atteint

Europe Triathlon Championships P:12

Anouk Danna Europe Triathlon Junior Cup Zagreb: P:1

Selektionierbare und interessierte Athleten

athléetes sélectionnables et intéressés Hommes

Name / Nom Erreicht / atteint
Antoine L'h6te Europe Triathlon Championships P:29
Thibault Rivier Europe Triathlon Junior Cup Zagreb: P:2

Entscheid / décision
JuelEln Anouk Danna
Femmes

1. Antoine L'hote

Manner 2. Thibault Rivier

Hommes
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Begriindung / Justification

Die Selektion wurde anhand der veréffentlichen Kriterien durchgefiihrt.
Anouk Danna erreichte als einzige Athletin die Selektionskriterien und
erhalt auf dieser Grundlage zu vergebenen Quotenplatz fiir die Schweiz

bei der Junioren Weltmeisterschaft.
Frauen

Femmes z . 22 z g .,
La sélection a été effectuée sur la base des criteres publiés. Anouk

Danna est la seule athléte a avoir atteint les critéres de sélection et
obtient sur cette base une place de quota a attribuer a la Suisse pour
les Championnats du monde juniors.

Die Selektion wurde anhand der veréffentlichen Kriterien durchgefiihrt.
Antoine L'hote erreichte als einziger Athlet das im Selektionkonzept als
priorisiertes Selektionskriterium ausgewiesene Resultat und erhalt
daher den Quotenplatz fir die Schweiz bei der Junioren
Weltmeisterschaft. Thibault Rivier wird auf Grundlage des Erreichens
des zweiten Kriteriums ebenfalls flir die Junioren Weltmeisterschaft
selektioniert. Da die Schweiz auf Grundlage der Ergebnisse bei den
Junioren Europameisterschaften lediglich einen Quotenplatz fiir die
Weltmeisterschaft zugewiesen bekam, ist ein Start im Einzelrennen
nicht garantiert. Sollte Thibault nicht im Einzelrennen starten kénnen,
Mé&nner wird er als Reserve nach Torremolinos reisen.
Hommes

La sélection a été effectuée sur la base des critéres publiés. Antoine
L'hote est le seul athléte a avoir atteint le résultat indiqué comme critére
de sélection prioritaire dans le concept de sélection et obtient donc la
place de quota pour la Suisse aux Championnats du monde juniors.
Thibault Rivier sera également sélectionné pour les Championnats du
monde juniors sur la base de 'atteinte du deuxieme critere. Comme la
Suisse n'a obtenu qu'une place de quota pour les Championnats du
monde juniors sur la base de ses résultats aux Championnats d'Europe
juniors, sa participation a la course individuelle n'est pas garantie. Si
Thibault ne peut pas prendre le départ de la course individuelle, il se
rendra a Torremolinos en tant que réserve.

Die finale Besetzung des Mixed-Relay wird nach dem Einzelrennen von
National Coach Elite und Chefin Leistungssport vor Ort selektioniert. Flr
die Selektion wird das Athletenprofil flir die zu besetzende Stelle und
Formkurve berlicksichtigt. Bei den Mannern ist der Startplatz den beiden
Mixed-Relay oben selektionierten Junioren garantiert.
U23/Junioren
La composition finale du relais mixte sera sélectionnée sur place par le
coach national Elite et la cheffe du sport de compétition aprés la course
individuelle. Pour la sélection, le profil des athlétes pour le poste a
pourvoir et la courbe de forme sont pris en compte. Chez les hommes,
la place de départ est garantie aux deux juniors sélectionnés ci-dessus.

Eine Beschwerde muss spatestens zehn Tage nach der Er6ffnung des Entscheids eingelegt werden.
Gem. Rechtspflegereglement des Schweizerischen Triathlon Verbandes Artikel 17 Absatz 2, Microsoft
Word - Swiss Triathlon Rechtspflegereglement .doc (swisstriathlon.ch)
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Un recours doit étre déposé au plus tard dix jours aprés la notification de la décision. Selon le
réglement des voies de recours de la Fédération Suisse de Triathlon article 17 alinéa 2, Microsoft
Word - Swiss Triathlon Rechtspflegereglement .doc (swisstriathlon.ch)

Ittigen bei Bern, 17.09.2024
Swiss Triathlon

Selektionskommission Nachwuchs
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